L47 - 4962

EL TEATRO.

COIECCIOJj
i)E OBUAS DRAMATICAS Y URICAS.

3it Tobp® 1PM 1AL

DRAMA EN TRES ACTOS T EN VERSO.

Imprenta de Joi« aodH(piei. calle del Factor,nAm. 9
t»s».



PLIMUS HE VENTA.

natlritl: libreria de Cuesta, calle Miayor, tiam. It.

Albacete.
ilcoy.
Alcfecirae.
Alicante.
Almeria.
Aranjuez.
Adila.
Badajoz.
Barcelona.
Bilbao.
Bit'-gos.
Cacercs.
Cadiz.
Castrourdiales

Cérdoba.
Cuenca.
Castellon.
Ciudad-Real.
Corufia.
Cartagena.
Chiclana.
Ecija.
Figueras.
Gerona.
Gijon.
Granada.
Guadalajara.
Habana.
Maro.
Hueloa.
Huesca.
Jaén.
Jerez.
Leon.
Lérida.
Lugo.
Lorca.
Logrofio.
Loja.
Malaga.
Matara.
Jlurda.

PROVINCIAS.

Serna. Motril. Ballesteros.
V.deMarli ¢ liijos Manzanares. Acebedo.
Perez. Mondofiedo. Bcig-ado.
Ibarra. Orense. Robles.
Alvarez. Oviedo. Palacio.
Sainz. Osuna. Montero.
Rien. Falencia. Gutierrez ;hijos.
Ord-ifia. Palma. Gelabert.
Viuda de \layol. Pamplona. Barrena.
Astuy. Palma del Rio. Camero.
Mcrvia.s. Pontevedra. Cubeiro.
Valienle. Puerto doSanta
V. de Morali'da. Maria. Valderrama.
Garcia de I Puerto-Rico. Marquez.

Pncide. Rcus. Prins.
Lozano. Ronda. Gutierrez.
Mariana. Sanlucar. Esper.
Gutiérrez. S. Fernando. Meneses.
Arellano. Sta: Cruz de Te-
Garcia Alvarez. nerife. Ramirez.
Munoz Garcia. Santander. Laparte.
Sancliez. Santiago. Escribano.
Garcia. Soria. Rioja.
Conte Lacoste. Segovia. Alonso.
Dorca. S. Sebastian.  Garralda.
Ezeurdia. Sevilla. Alvarezy Comp.
Zamora. Salamanca. Huebra.
Ofiana. Segorbe. Clavel.
CharlainyFernz. Tarragona. Aymai.
Quintana. Toro. Tejedor.
Osorno. Toledo. Hernandez.
Guillen. Teruel. Castillo.
lda%o. Tuy. Martz.de laCruz.
Bueno. Taiai'cra. Castro.
Viuda de Mifion. Valencia. M. Garin.
Rixact. Valladolid. Hernaiz.
Pujol y Masia. Vitoria. Galindo.
Delirado. VitlanuevayOel-
Verdejo: tra. Persy Rieart.
Cano. Uheda. Trev.fio.
Cafiavale. Zamora. Cal-unita.
Abadal. Zarui/Uza. »
Mateos.



—\

EL TODO POR EL TODO.

OniGIKAL CE
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Representado en el teatro del Principe & i6 de IfoviemWe
de 1855.
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PERSONAJES. ACTORES. /3 \}

ADELA .o Sra. D® Teodora Lama-
DRID.

AMPARO ..o Sta. D® Amalia Gutisr-
BEZ.

DON JUAN

........................ Sr. D. Julian Romea.
Sr. D. Joaquin Arjona.
Sr. D. Manuel Ossobio.
Sp. D. José Laplana.

UN CRIADO..

licnibioclii’

La accién pasa en casa de D. Juan, empieza a
las cuatro de la tarde y acaba & las doce de la
noche. Afio de 185



ACTO PRIMERO.

Sala : pucrla al foro y laterales. Muebles de lujo.

ESCENA PRIMERA.
Amparo, cosiendo; Adela, sentada.

Amparo . picaro algodon... {lesu.si
Se rompe & cada puntada...
y no puedo... otra madeja.
Lo mismo.—Tia, ¢4istds mala?
Adela. No.
Amparo. ;Tienes mal ljumor?
Adela. No.
Amparo. No dices una palabra,
y asi con los ojos lijos
y con las manos cruzadas,
te pasas boras y horas,
y eso no me gusta, jvava!
Mire usted que es fuerte cosa,
que en vez de estar yo animada
porti, tenga que animarte,
porque & mi, & mi no me faltan
motivos para estar triste.
Adela. ;Pues qué tienes?
Amparo. Mucha rabia.
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Adela. (Tua, contra quién?
Amparo. Conira Luis.
Adela. jContra Luis! ;Pues no le amas?
Amparo. jToma! Pues si no le amase...
Te lo diré en conflanza.
Como eresjoven y bella,
te miro como 4 una hermana,
. no como Ulia”™ y te quiero
mucho. ;Y td & mi?;i {Dandola un beso.)
Adela. ' Mucno: acaba.
Amparo. Cuando Luis hablé & papa
y al tio y ya vino & casa,
loda la noche conmigo
se estaba charla que charla.
—iQ,ué lindo es ese vestido!.
—¢Va usted al Prado mafiana?
—Cuanto mas la miro & usted,
me parece usled mas guapa.
—Qué cabello tan lujoso,
y qu.U manita tan blanca...
y en fin, todas esas cosas
naturales y que agradan...
Yo hacia que le refiia,
y él, por lo mismo , empezaba
& decirme mas ternezas...
iQué pronto que se pasaban m
las horas! Pero ahora es el
reverso do la medalla.
Viene después de comer-
hasta las once, no falla;
deja el sombrero, saluda,
¢Esté usled buena?..— Bien, gracias:
ta te encierras en ti misma
y no nos dices palabra...
el lio enciende un cigarro
y se pone & leer La Espafia,
6 comienza 6 hacer dibujos
para que te bordes mangas.
Papé principia & locar
con los dedos una marcha,
y casi siempre concluye
por dormirse en la butaca.



Adela.
Amparo

Adela.
Amparo

Adela.

Amparo
Adela.

Amparo,

Adela.

Amparo.

Adela.

Amparo.
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Luis se sienta junto & mi,

ni me mira ni me liabla,

y yo concluyo aburrida

por marcharme & la otr.a sala,
4 charlar con la doncella,

6 por estudiar un aria.

iY soy novial, pues .seifor,

no hay novia mas desdichada...
Si lo tomas asi...

Mira,

y se me sallan las lagrimas.
Amparo: Luis, apnijue es joven,
tieneJuicio...

Mucljus gmcias.
Es decir que yo...

TU eres

una nifia y no reparas
que corres U la desdicha
por el placer de buscarla.
Si tl bien quieres, Amparo,
no des cabida eu el alma
& melancolias dulces
que la adormecen y halagan,
pues si nutres en ti misma
tus penas itnagiuariaj”,
habras de llorarlas ciertas
cuando quieras desecharlas.
(Estas llorando?

No.. Si...
de verte. (jPo!)re muchacha!}
Pues yo no sé por qué lloro...
Siento una cosa... ;(Qué causa
vera Lufis, (jué inconvenientes
para que asi se retraiga?
iKh! No soas.cavilosa;
ama & Luis, porque él te ama
mucho: ¢entiendes? jmucho, mucho!.
iPoro cémo se lo calla?
¢(No hasta que tolo diga
tu tia?

Si que me basta,
y ya no lloro.



Adela.

Balt.
Adela.
Balt.

Amparo.

Adela.
Balt.

Adela.

Balt.

Amparo

Balt.
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jéven
« tan ljennosal.. jqué lastimal
Si fuera por culpa mia,
nuQca me lo perdonara.)

ESCENA 1I

Dichas: D. Baltasar.

Buenas tardes. ;Y mi liermano?
Ahi esta en s gabinete.
Ahora me ha dado el cartero
esta epistola de Pepe,
el arrendatario de
vuestra hacienda de Loeches,
que viene pidiendo un plazo
para pagar el trimestre.
Le han llovido cien desdichas:
la cosecha dél aceite
se la hallevado el demonio;
la contribucion es fuerte,
Y ha perdido su mujer
y seis cochinos de leche,
Y tiene tres cliicos.

iAy,
pobre gente!

iPobre gentel

Y lo de la mujer pase;
pero la aceituna...

Ese
empefio que tiene usted
de tratar mal las mujeres...
Cufada, & mi me han tratado
de un modo que....

Si viviese
mi mama...

iAh, tu mama,

pobrecita! (Era una sierpe.)
Téngala Dios en descanso _
para siempre. (jOh! para siempre.
Si volviese aqui, era cosa...)
Ta en un todo te pareces
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ami, tan franca, tan buena

y tan... ;qué pafiuelo es ese? .

Ya lo ve usted, un pafiuelo. .. -

Y esa cosa azul celeste, -r
;es una greca?

Pap4,
no, esta es A y estaesL.
Amparo y Luis.
jAfi! ya: vamos:
para tu novio. ;Te quiere '
mucho?
Ya ve usted, secasa...

Es verdad, la prueba es fuerte.

Se me habia Ogurado

que estaba asi, indiferente...

y que quizas ta le dieras

motivo, que las mujeres... ,p ;
estd, no sé como... 4 usted (A Adela.)
la mira muchas mas veces

que & ella.

(Sobresanada.) Lo habré usted sofiado.

iDonosa ocurrencia!

iPuede!
Si al menos en este amor
encontrase inconvenientes
que ie arredraran...

Es cierto
que no hay ninguno, y él debe...
alii viene mi hermano.

Oir

negocios, no me divierte.
Voy al tocador ..

Y yo.
Por amor de Dios, no empiecen
& probarse manteletas
6 colgarse perendengues,
que tenemos que comer
y ahora & las cinco anochece.
Siempre fué la vanidad
enel sexo fragil...

Quede
usted disertando & solas.

ii'H
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(Al irse con Amparo.).'
iQué cosas dice tan célebres,
don Baltasar!
Amparo. Si, qué raras.
Adeta. (jCorazén mio, me vendes!)

ESCENA m.
B/1tasar.

iSefior! ;Seré yo mas tonto
de lo que & mi me parece?
Después de todo, sera

mas el ruido que las nueces,
6 el diablo anda en Cantillana...
jvoto va al chapiro verdel..
El que piensa mal, acierta ..
permita Dios que no acierte,
y quede por embustero

el refrén; porque si fuese...
iqué demonio! yo lo digo

y salga lo que saliere.

ESCENA V.

D.Juan, D. Baltasar.

Juan. Adi6s, Baltasar.

Balt. Adids.
Juan. Qué cara tan rara tienes.
Balt. Ya hace tiempo. Mi mujer

me lo dijo muchas veces.
Juan. Que siempre has de estar & vueltas
con la difunta...
Balt. Si, siempre.
Que me ha dejado memorias
y recuerdos indelebles.
Si purga en el purgatorio
las que me hizo...
Juan. Erre que erre.
Balt. Es quesi td no tuvieras
esc corazon que tienes,



Juan.

Balt.
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Juan.

Balt.

Juan.

Balt.
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si no me quisieras tanto
y & Amparo, aunque lo merece,,
domingo, imes y martes
comeriamos de viernes,
sin ser cuaresma, porque & ella
se le antojé poner trenes
y... mira: toma esta carta.
Los aguaceros, las nieves,
y otras mil calamidades,
le obligan &...

y & qué viene
consultar eso conmigo:
ta eres duefio...

Me parece
que de tus rentas...

Lo que bagas

doy por bien becbo.

Corriente.
¢Y di, licrmann, lo que bablej
sandeces 6 no sandeces,
das también por bien hablado?
Vamos, tiespacba, tu quieres
decirme algo...

Y aun algos:
pero nada, no te alteres... j
puede que no sea nada,
pueiic que me engafie, y puede...
iBaltasar, qué estas Imblando!
Lo dicho, que no te quemes.
Primero ta y siempre ta,
y yo contigo y... atiende.
¢Te acuerdas cuando los dos
eramos dos inocentes?
iPor dondo vas & empe/mrl
Por e! principio: y no empieces
a cortarme el hilo ta,
porque me embrollo y me pierdes.
Como digo: eramos nifios,
y aunque yo to llevo siete
afios, y cuando mamabas
yo yaieia en el Fleuri,
apenas fuiste a la escuela



Juan.
Bai.t.
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salias sobresaliente,
y me dejabas atras
sin que pudiera cogerte.
Crecimos: fuiste mas alto.
Nos formamos: ta mos fuerte.
Y si alguna vez, muy rara,
nos dadbamos de cachetes,
cuando yo te daba uno
td me devolvias trece.
Por todo esto, desde chico ..
yo te miro como & un jefe!
muriése nuestro buen padre,
repartimos nuestros bienes;
cada uno veinte mil duros:
tu giraste con tus veinte
y aumentaste tu fortuna
por lo menos cuatro veces,
y yo tomé tan mal giro
que me oasé con Mercedes;
mujer de alegre caracter,
imuy alegre, muy alegre!...
la cual, enlre blondas, schales,
y coche va y coclie viene,
en poco mas de seis afios
me arruina, si no se muere.
Cuando rompi6é nuestro vugo
el catarro providente,
me vine aqui con mi hija...
iBaltasar!

No me interpeles.
Yo vivo muy bien, y Amparo
se educa divinamente.
Todo & ti te lo debemos;
con que agrega sobre este
motivo de gratitud,
el superior ascendiente
que has tenido sobro rai
desde nuestros afios verdes,
y comprenderds muy bien
que cual yo nadie te quiere;
y si te lo dice alguno, '
el que te lo diga, miente.

- i
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iA donde vas & pa'r'arr ~3ilbof(i>f
Hace tres afios y meses
gue me dijiste: «<me caso.» =
Yo, en iugar de responderte,
te abri mi libro de caja
con poco /;06er , muclio debe;
y para que no me vieras
llorar como un mequetrefe,
sin decirte una palabra
me cncierro en el gabinete.
Pas6 tu luna de miel:
llevas & fu mujer nueve
afios y un pico, que pronto
en decena se convierte;
y como esjdven y linda,
y abundan los pisaverdes,
y.enfin...

Concluye, concluye...
Yo me acuerdo que Mercedes
empez6 por estar triste,
y concluy6 por hacerme
el hombre mas caviloso
que Imbo en el globo terrestre.
1ti, como la quieres tanto...
iQne si la quiero! Mil veces
& no haber sido por ella
me diera el tedio la muerte.
Pas6 con mi juventud
el tiempo de los placeres,
vivo en la paz de mi casa;
4 mi edad...

Bueno es que observes

que llevas casi diez afios
& tu mujer.

fRazon tienes!
Que ta con la biblioteca
y los periddicos, puedes
defenderte del fastidio
si alguna vez te acomete;
pero repara, que cuando,
se fastidian las mujeres,
para su curacién , usan
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Juan.

Balt.
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especificos muy fuertes. <AUI
Si, esta triste... triste... y yo,
con egoismo imprudente,
con mi maldita pereza
encerrado en casa siempre...
jpobrecita! Yo debia ..
liacer que se distrajese.
Vida nueva, Baltasar.
Tarde piacce.
¢Qué pretendes
decir con esas palabras?
Habla, que estoy impaciente.
Quiero oirte y temo oirte ..
No me digas nada , vete,
la! me ha lierido una sospecha,
que hasta el corazén me,duele.
Te creia mas sereno.
iEstas,llorando!
iNo quieres,
si con el alma la adoro,
que al alma el dolor me llegue!...
Habla: ya no lloro... pienso.
Bueno : como tu oom{wendes,
{Con inlencicn.).
para tirar carambola,
se juega & la blanca fuerte
para dar después al mingo.
iAh! {Asiiliandole una idea.)
Me has coraprcndicio. Vente.
Alguien llega, vamonos
donde nadie nos moleste.
C('mo esta reciente el mal,
pondremos inconveniente...
iTiene treinta anos! No es madre,
y yo, de sobra indolente,
no cuidé sus ilusiones...
;Qué Rstrafio serd que suefie
y en su mundo ideal baile
la dicha que no halla en este?
iYa tengo mi plan!
Entonces

sera como tuvo y vences.
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{Vanse, puerta derecha.)
12}
escena W

D. Luis.

iCalle! ;No hay nadie? jMe alegro!
Con buen pié llego hasta aqui
que al primer paso no di

con don Juan o con mi suegro.
Parece que siempre estan

en acecho : apenas entro,

al primer paso me encuentro
con mi suegro d con don Juan
Mi suegro... N6 lo jia de ser.
Mas ¢ qué disculpa he de dar?
¢Cémo puedo hoy rechazar

lo que suplicaba ayer?

Piré, quiero & Amparo, si;
mas con un amor templado,
fraternal... Ks demasiado
inocente para mi.

La quise oou fanatismo,

pero los ilias aquellos...

iOh! Cémo han (le entender ellos
lo que no entiendo yo mismo.
Adela... .su corazén

& rni corazén responde,

y isabe Dios liasta dénde

me llevara esta pasion!
Oculta su sufrimiento
porgque ve mi compromiso

y no quiere... jYa es preciso
provocar un rompimiento!
Obstaculos permanentes

me oponen todos... Mejor

el que lucha con amor

vence los inconvenientes.

iSil La amaré, la diré

qued todo resuelto estoy.

iEs ella! Lo diciin : Imy

be venido con buen pié.
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L uis.

Adela.

Luis.
Adela.
Luis.

Adela.

Luis.

Adela.
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ESCENA VI
D. Luis, Adela.

;Pobre nifia! Su tormento
{Sin ver 4 D. Luis ).
no puedo ver sin espanto.
iCada gola de su llanto
me causa un remordimiento!
Asi respiro mejor
& solas con mi ansiedad...
iSiempre fué la soledad
llei amiga del dolor!
Ella, menos desdichada,
aun puede que Luis la quiera,
es jéven, libre ;y esperal
iYo no puedo esperar nada!
Es preciso que de aqui
se alejen pronto los dos,
que se amen. y llagalos Dios
mas venturosos que & mu
Yo ahogaré esta inclinacion
que en el corazén existe
y me hace llevar jay triste!
ios manos al corazon.
Para romper esta red
que me sujeta imprudente,
no habra medio que no intente. _
Sefior», & los piés Jo usleJ, "Acercandose.)
iDon Luis!

;Sorprendo?

A esta hora...

No suelo venir, es claro;
pero hoy...

L'amaro a Amparo...
Deténgase usted, sefiora.
Héagame usted la merced
de escucharme, porque vengo
& eso solamente, y tengo
mucho que hablar con usted.
(El amor le trae aqui
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Adela.

Luis.

Adela
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por Amparo?...

Si, confieso...
(Creo que sera de eso
de lo que hablaremos?
{Con intencién.) Si.
Usted con esa bondad
que ya no admite mas creces,
me fia dicho una y mil veces
que me tenia amistad.
Soy jdven, y estoy perplejo
luchando entre un deber sanio
y una pasion. Por lo tanto
ia pido & usted un consejo.
Guarde usted ia confesion,
porque yo be de re.sponder,
que donde grita el deber
ha de callar la pasion.
No me sentencie u.Ued antes
de esplicar la causa yo,
para advertir si hay 6 no
circunstancias atenuantes;
no me haga usted pensar mal
de sujusticia esta vez,
porque si es parcial el juez,
iqué haré con imJuez parcial!
Y si la legislacion
lucieron sabios y reyes,
solo Dios hizo las leyes
que rigen el corazon.
Leyes dulces y benditas
del alma que amor implora,
estan tan .solo, sefiora,
en el corazén escritas.
Y si deun amor en pos
que Dios ai corazén da,
ese corazén no Va...
¢No desobedece & Dios?
¢Y |)or qué no suponer
que Dios el corazén mueva
sujetandole & esa prueba
de que acata su poder?
Mas dejemos esto asi.
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Adeu\.
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que & mi el talenteme falla:
esta la cuestion muy alta...
bajela usted hasta mi.

Pues bien, sefiora, mas claro:
& Amparo me liga un nudo
sagrado; pero yo dudo

que haga la dicha de Amparo.
No es esa blanca virtud

por la que el alma se inflama
con la abrasadora llama

de la ardiente juventud.
Rstrella que & la maleza

del mundo, oculta el reflejo,
porque no manche su espejo
de inmaculada pureza;

no es esa alma virginal

que entre los cielos se esconde,
nido de palomas, donde
nunca tuvo asiento el mal,
la que ha de darme pasion
tan honda como la mia,

ella tiene todavia

dormido su corazén.

Y como es facil que enferme
si amor lamira con cefio,
mejor es velarle el suefio

& ese corazén que duerme.
Ojala si halla desvio

en su pasion verdadera,

el de esa nifia hechicera

no se angustie como el mio6.
Y pues la felicidad

en amor es tan escasa,

y ella dulce vida pasa

en su dulce soledad,

que vayamos es razon

cada uno segun su estrella:
viviendo en sus suefios ella,
yo muriendo en mi pasion-
Dejémosla, no despierte.
;lia despertado & mi vor,

y quiere usted que al nacer
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vuDlva al suefio de la muerte?
justed lie sobra aturdido
contempléndola hechicera,
dejé caer la primera
dulce palabra en su oido!
Abridse su alma a] amor
al escuchar ese acento,
como al suspiro del viento
abre su caliz la iI'p®,

Flor que para usted abrié
sus hojas de nieve y grana
on la serena mafiana

que para el amor nacié,
bien vale que su existencia
viviese usted adorando,
por solo aspirar el blando
perfume de su inocencia.
¢Usted ignora quizas

que esa dulce candidez

es luz que briba una vez

y que no vuelve jamas?

Su amor es solo carifio:

se refleja en la tranquila
mirada de su pupila,

vaga como la de un nifio.
;Cémo hacerla comprender
esta pasion irritada

de celos? No tiene nada

de demonio esa mujer,

y yo necesito en fin

Q0 que el alma sofi6-,

una mujer como Yo,

no el amor de un serafin.
(Y sin dar otra razén

sino que es sobrado buena,
la dejara usted sin pena?...
iNo tiene usted corazonl
Porque le tengo y adora,
y no miente y es leal,

me ha tratado usted tan mal.;.
Perdéneme usted, sefiora.
Lo dicho, don Luis, no cejo:
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quien al candor no da cullo

es que ama el vicio. (Lo insulto...)
L uis. El insulto no es coiisejo.

;Qué delito cometi?

¢Revelé el amor la cara? .
Adela. ;Qué esta usted diciendo?
Luis. ' ;Para

qué rae trata usted asi?

Yo iba , ya que ei'preciso

el atropellar por lodo,

& pedir & usted el modo

de romper mi compromiso.
Adela. Yo sabré impedirlo.
L uis. iojan

esta pasion que en mi siento

es aliento de mi aliento,

tiene mas fuerza que yo.

Sepa usted que el dulce bien...

ESCENA Vil-
Luis, Adel\, Amparo.

Amparo. jAy, Luis! {Con alegria."

L uis. (iQué oportunamente
que llega e! inconveniente!)

Adela. Amparo, bija mia, ven.

Amparo. jlesUs, tia, qué color
tan encendido... da miedo!

Adela. No es nada: abrizame. (jPuedo
abrazarla sin rubort!)

Amparo. jAy tia, cudnta caricia!...

Adela. ¢Te eslrafias?

Amparo. NUes ostrafiarme,
sino que... ;Tienes que darme
alguna buena noticia?

Luis. Que yo t/mgo que marciiar...

Amparo. {Quii se marcha! jAy , Uios! Yo muero.

Adela. Mas te ama y es caballero,

y antes se quiere casar,
lLuis. iSefioral (jldea infernal!)

Amparo. (Si, de veras, tia mia?



Adeia.
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Por Dios, no rae engafies, tia,
que me harias mucho mal...
;Ves? Ahora es cie gozo el llanto
que fué de pena cruel.
Demasiado sabe él

que le quiero tanto... tanto...
iNifia do mi corazoén! v

Amparo. Como rae lo has dicho asi,

Adela.
Luis.
Adela.

no sé lo que siento en mi...
iMe has hecho tafifa impresion!.
Tal vez parezca indiscreto
este arranque de alegria,
pero para nadie’, tia,
es e.ste amor un secreto.
;Le ha dicho d papa?...
Aun no...
{Hago benito, papel.)
Pero rogada por él,
voy 4 decirselo yo.

Amparo, Siento alejarme de uqui,

L uis.

Adela.
L uis.

Adela.

pero si nii nuevo estado...

(iQué de veras lo lia tomado!

Ahora mo tuca & mi.)

Amparo...

{Bajo & Luis.) Calle usted.

(Bajo & Adela.) Pues...
favor por favor, sefiora:

por lo que yo callo ahora,
escucheme usted después.
(Aparecen 1). Juan y Baltasar.)
(Calle usted, que estan presentes...)
Bien, muy hicn, asi me gusta. {Alto.)

Amparo. (iPobre fiUis! jHe sido injusta!)

Luis.

(Milditos inconvenientes.)

ESCENA V&1

Luis, Adela, Aaiparo, |). Juan y Baltasar.

Bai.t.
Juan.

Ahi esta.. {Bajo & Juan.)
{Bajo a Baltasar.) (Lo presumia.)



L uis.
Balt.

Amparo.
Balt.
Adela.
Balt.
Luis.
Adela.
.L uis.

Amparo.
Adela.

Balt.

Adela.
Balt.

Adela.

Balt.
Adela.

Juan.

Adela.

Balt.
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Don Luis...
Don Juan...

Hombre, es raro
lo conlenta que estd Amparo.
Algo ocurre.

{Ap. 4 Adela.) Habiale, lia.
Chica, & ti te pasa algo.
Y agradable'.
iAh! Con que usted...
(Ella me tiende la red...
Salgo con ella, 6 no salgo.)
(Es fuerza: jresolucion!)
(Alto.) Cufiado...
(Lleg6 el tropiezo.),
(iJesUs, qué calor!)
_ Empiezo
& cumplir mi comision.
Con aprobacién y gusto
de usted, tiempo hace que viene
don Luis & esta casa , y tiene
amor & su hija.
Justo.
El rogé con insistencia...
(iD6énde iremos & parar!)
Luis parte...
(Bajo alJuan.) jLa va a dejar
4 la luna de Valencia!
¢Ves si era cierto mi aviso?
iMi pobre hija se muere!...
Pero don Luis antes . quiere
cumplir con su compromiso.
;{Como?
Dirian las gentes
gue una palabra atropella
si obra de otro modo.
(Es ella
quien le pone inconvenientes.)
Y pide, y es natural
esta impaciencia en amantes,
enlazarse cuanto antes.
(iSi seré yo un animal!)
(i4 Juan.) (Escuchas & tu mujer?



JUAN.
Balt.
JOAN.

Adela.
Juan.

Adela.

L uis.

Juan.
Adela.
Amparo.
Juan.

Balt.
Juan.

Balt.
A mparo.

Juan.

Criado.
Juan.

_ 23 _

Lucha por é1, y altera mismo
wy--

;a romperle el bautismo?
A convidarle & Comer. -lyj
Quiere marchar al instante.
(Aun el marido mas cuerdo,
mientras no mate el recuerdo
no esté libre del amante.)
Yo ya cumpli como amiga,
y & mas como embajadora.
Ahora usted, don Luis.
{tdarcundo.) Sefiora,
yo acepto cuanto usted diga.
(Me teme, su amor es mid.)
{A Baltasar.) Déjalo & mi cargo , hermano.)
(JQué esfuerzo, Dios soberano!)
(jQué Itablaran papa y el tio!)
Es cuestion muy delicada. (Alio.)
A mi hermano no le place
apresurar ese enlace
por...

Pues, por... (No entiendo nada.)
Asunto gue tanto pesa
no ha de trillarse sin ver...
Denos usted el placer
de honrarnos & nuestra mesa.
Con mi hermano liablaré yo...
Ya sabes que... (Pues, ya llora
mi pobre hija.)

(iA que ahora

va & decir papé que no')
Muy corto ha de ser el plazo.
{Aji. @ Amparo.) En mi confianza ten.

»

ESCENA iX.
Dichos, un Criado.

Cuando ustedes gusten...
Bien.

Adela, loma ese brazo.



Luis.

Balt.

Juan.
Luis.

Juan.
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E1 mismo la precipita. .l
(Bajo & Juan.) No lo entiendo.

(Bajo & Baltasar.) Pues yo si.
(Bajo 4Adela.) Después de comer, aqui.
(jBravo! la ha dado una cita.

FIN DEL ACTO PRIMERO.



ACTO SEGUNDO

Amparo.

Juan.
Amparo.
Juan.

Amparo.

ESCENA PRIMERA.
Amparo, 1). Juan.

¢Y puede usted ya decirme,
sefior tio de mi vida,
por qué razén 6 motivo
déla mesa se retira
haciéndome sefias de
que calle y de que le siga?
Estaba hablando tan bien
i.uis...

Acércame esa silla.
Jesus, qué calma...

iQué quieres!
Entre tu edad y la mia
hay un mar de veinte afios,
y esa ventaja tristisima
que te llevo, y el carifio
gue te tengo desde nifia,
me obligan & hablarte asi.
No quiero ver tu desdicha,
y abandonada dejarte
que peques de inadvertida.
¢Ta amas 4 Luis?
iCon el alma,

con el alma!



Juan.
Ampaho.
Juan.

Amparo,
Juan.

Amparo.
Juan.
Amparo.

Juan.

Amparo.
Juan. j
Amparo,
Juan.

Amparo.
Juan.

Amparo.

JUAN.

—_ 2<)

La noticia
de acelerar vuestro enlace...
Ha devuelto la alegria
& mi corazon... dudaba...
iY qué razén que tenias!
;Qué dice usted?

Digo, que...
ya no eres una chiquilla...
vas & cumplir diez y ocho
afos...

Por Pascua florida;
pero Luis...

Luis... (Noconoccs
que & lu lado se fastidia?
Vaya, si tiene usted gana
de verme llorar ..

No, hija:
tus lagrimas me hacen dafio.
(A quién debes mas caricias
en esta casa, que a mi?

T eres mi sola familia,
y cuando & rni hermano llamas
padre, casi siento envidia.
¢{Me quieres mucho?

Si, niiicin).
;Tienes confianza?...

Infinita.
Pues habiame con franqueza,
y en mi carifio confia.
;Crees tu que eres hermosa?
Hermosa.. no... soy... bonita.
Bonitay joven... son dos
grandes ventajas unidas,
pues con esas dos ventajas ou;
y cuarenta y cinco encima
que tienes y te concedo,
Luis & tu lado se hastia.
Prueba de que no,'es que
quiere casarse en seguida-
¢{Qué has hecho de tu talento?
iYo te crefa mas'lista!
Quiere casarse y cumplir
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su deber, cosa es sencilla;

¢mas qué fue de la ternura

de aquellos primeros dias?

aquello de «este amor

acabara con mi vida:

siempre que la veo & usted

me pondria de rodillas...»

¢A que ya no hay nada de eso?
Amparo. Es verdad.

Juan. ¢Y del enigma,
no sabes la clave?
Amparo. No.
Juan. Pues bien: yo voy & decirtela.

Luis te adora, y no lo sabe.
Amparo. jAve Maria purisima!
Juan. Yo te doy forma! palabra,

si prometes ser sumisa,

hacer cuanto yo te mande,

decir cuanto yo te diga,

de que, al casarte con Luis,

te ha de adorar.

Amparo ¢Si? jqué diciial
Pues bueno: lo que usted quiera.
Juan. Te liaces la guerra & ti misma.

Si td no te liaces valer,
(,cémo apreciar tu valia?
Un jéven se cansa pronto
de lo que nadie'codicia.
Luis, si no recuerdo mal,
te dié, cuando le pedias
celos por incomodarte]
sus aventuras antiguas,
unas cartas...

Amparo. Si, las tengo
en una caja de cintas
en el costurero.

Juan. Pues
tal vez para algo te sirvan.
Confiamelas.

Amparo. Bien.

Juan. y ahora

has de estar con él esquiva.



Amparo,
Juan.

Amparo.
Juan.

Amparo.

Juan.

Amparo.
Juan.
Amparo,

Juan.

Amparo.
Juan.

Amparo.
Juan.

Amparo.

Juan.

Amparo.

Juan.
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iPobrecillo!
Has de decir
que te acuerdas de Bautista.
¢;De mi primo? Si es tan feo!
Mujer, como esta en Manila,
no es probable que haga un viaje
para decir que as mentira.
En fin, sé coqueta.
iBueno!
Todo lo que en mi consista...
;Y si se enfada y se marcha?
No se marchara , descuida.
Suceda lo que suceda,
0s casais.
Usted me anima.
No digas & nadie...
Adela
es mi amiga , no es mi tia.
Pues no 'a digas palaltra.
La mujer no lien© amigas.
ilesus!
Ya te dije mas
de lo que decir debia;
pero, en fin, pues se ha escapado,
aprovecha la noticia.
(Con que coqueta?
Si, mucho.
Vuelve al comedor y avisa
4 mi iicrmano que le espero,
y aunque creas que se arruina
de tus suefios el alcazar,
no tengas miedo.
[Con afectacidn.) iNi pizca!
¢Qué tal hago la coqueta?
Muy bien.
Adios.
iPobre nina!
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ESCENA L.

Juan.

jFarsante soy , por mi iionor!
Perdone Dios mi mentira,
que & no refrenar Ja ira
seria mas pecador.
jAciVieme, inteligencia!
que del mismo Dios emanas,
y pues con algunas canas
fie comprado la esperiencia,
para dicha de los dos
préstame tu luz aqui...
iTengo confianza en mi,

y tengo esperanza en Dios!

ESCENA lI-
D. Juan x D, Baltasar.

Balt. Tienes unas ocurrencias...

Juan. Esccientes.

Balt. iEscelentes!
No pongas inconvenientes,
veras las inconveniencias.
Sahes que te tienden redes
y me quilas de alla.. «

Juan. Si.

Balt. Si yo liuhiora obrado asi
con mi difunta Mercedes...
jHasta donde hubiera ido!
yo estaba siempre en la pista,
y con todo , era tan lista, *
que en viéndome distraido...

Juan. Tenemos que hablar.

Balt. iQué afan!
Ta no piensas en los otros.
Mientras que hablamos nosotros.

Juan. Ellos también hablaran.
Yo no me enfado por eso.



Balt.
Juan.
Balt.

Juan.

Balt.
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jEotati solos con Amparo!
Esta claro.

¢Que esta claro?
iA mi me parece espeso!
Yo hice observaciones, y es

este gran mal, aunque empieza.

Vale mucho tu cabeza.

No : las hice con los pies.
Como tengo la costumbre
de ser comodo, y comiendo,
cuando tengo frid, estiendo
las piernas hécia la lumbre,
y ella estaba junto & mi

y él estaba junto & ella,

que td por tu buena estrella
quisiste que fuera asi,

y nuestra conversacion

solo en el amor versaba,
siempre que el amor mentaba
me daba & mi un pisotén.
Iba ya & buscar un lance
apenas senti el primero,

y decirle: caballero,

me ha dado usted un alcance.
Que veia cada estrella...
pero aguantaba el dolor,
porque decia: jsefior,

esto noesa mi, es & ella!
¢Quién dominad corazén?
Pisoloni— Amor es fuego...
Pisolonl—EI que ama ciego
no ve nada.— Pisotén!

Yo con la piel triturada

no hacia siquiera un gesto,
porque Adela & todo esto

no se enterase de nada.

Pon ta algin inconveniente,
y poénselo cuanto antes...
Acuérdate do Cervantes

y El Curioso Imperliuenle.
Mira que es muy féacil que
e\ cabo, querido hermano,



Juan.

Balt.
Juan.

Balt.
Juan.

Balt.

Juan.

Halt.
Juan.

se quiera tomar la mano
el que empieza por c) pié.
iEs egoismo fatal
querer que empiece el asedio,
poniendo en practica un medio
que & ti te Ita salido mal!
;Celaste & fu mujer?
Si:
no fiuho un Olelo cual yo.
¢Se enmendé tu mujer?
No.
Pues déjame hacer & mf.
No irrites mi herida mas
en vez de irme & la mano,
cfue puedes llevarme, hermano,
& la perdicion quizés.
No sabes tu lo que lucho:
aunque aparento estar frio
y satisfecho y que rio,
jsufro muciio, sufro mucho!
Deja, pues, que mi razén
en mi corazén impere...
No aumentes la ira que quiere
saltar de mi corazon.
Si el hombre de su ira en pos
obrase como una fiera,
;de qué entonces ie sirviera
el ser imagen de Dios?
Déjame que piense en calma
qué es lo que mas me conviene.;.
iQue no se desencadene
la tempestad de mi alma!
Pues dime, por Barrabas,
qué plan es el luyo.
No:
haz lo que te diga yo,
y no te metas en mas.
Es decir...
Que obrando asi.
quiero que en esla ocasion
la victoria 6 el baldon
sea solo para mi.



Bait.

Ampaiio.
Luis.
Amparo.
Luis.
Amparo.
Luis.
Amparo.
Luis.

Adela.
Luis.
Adela.
Luis.
Adela.
Amparo.
Adela.
L uis.

Amparo.

Luis.
Adela.

L uis.

Adela.
L uis.

Amparo -

Llegan : por si Adela nota
que tal vez de acuerdo estamos,
vamonos, pronto.

Bien, vamos.
{Pues sefior, no veo gota.)

ESCENA 1V.
Adela, Amparo, D. Luis.

Pues aqui tampoco estan.-
(Me alegro.)
Habran salido.
(Ojala)
Yo tengo sueno...
;Tiene usted suefio?
Fastidio.
(Si se durmiera, era igual
que si no liubiese testigos.)
(Bajo 6 luis.) Péngase usted & su lado.
(Idem.) No sefiora.
(iQué martirio!)
iHa de escucliarme usted?
iOh!
(Como me engafie mi tio...)
{Mié.) Hablo usted & su futura.
¢No escuch6 usted el cumplido?.
Tiene suefio...
Y bien, ¢y qué? e
¢Acaso es algun delito?
No, pero...
[Bajo & Luis.) Que no sospeche
ese amor...
{[dem.) Usted lo ha dicho.
Aliorrarme la confesion,
bien merece el sacrificio
de estar 4 su lado ; pero
solo por usteil existo.
(iQué he dicho j'o!)
Allora el angel
me va a malar & suspiros...
(Viene & buscarme e« jqué bueno



Adela.
L uis.

A mparo.
Lais.
AMPARO,

Adela.
Amparo.

L uis.

Amparo.

Litis.

Amparo.

Luis.

Amparo.
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es ser coqueta, Dios miol
V tengo tiempo de sorio
nnic/io mas.)

Tanto la interesa, & usted
que...

i tte it dicljo papa?®™!
iOueJ ReRa*:

es ese mo20?

El pobre /0 fue tan lejos...

y yo la culpa be tenido-

porque, lo que &l dice ahora-

desde que eramos muy nifios

'oem.raba siempre con

EeTL""""- fAy>Niesyi2col)
ero ro era una-cinduina,

L . polare, aburrido...

fues no sabia yo nada...

de ese don... Bautista.

d/ss, i

gue la amaban

H ]
y no habia yo caia(éves verdad!

yo no Ja quiero, ni aspiro...)
Se marcha... ;06nde va usted’
A buscar el susodicho -
libro. jMe interesa tanto'

bay alli un tal don Bamiro
tan... Con su licencia. (Voy

& ponerme otro vestido.)



Lms.
Adela.

Luis-

Adfxa.
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ESCENA V.
D. Luis, Auela.

(Yseva.)

(jSota con él')
(iMe alegro! Yo la lie querub,
pero.. Adela... & esta es
& quien quiero con delirio.)
Adela, alce usted los ojos,
claro espej'o en que me miro,
los QIOS que con sus lagrimas
respondieron & los inios!
iPara qué negarlo, Adela,
si juntos nuestros suspiros
en los aires se dijeron
que era igual nuestro carifio!
No sabe usted cuéanto ahora
este momento bendigo,
momento en que decir puedo
lo que en el alma escondido
guardé un dia y otro dia,
que eran para el alma siglos.
(jQué apasionado!) Don Luis.,
por amor de Dios, le pido
gue se vaya y que me deje
4selas con mi martirio:
que si indiscretos los ojos
lo que yo no dije, lian dicho,
ya con mis remordimientos
tengo sobrado castigo.
Aléjese usted de mi,
no es generoso, no es digno,
abusar de quien no tiene
mas armas que sus gemidos.
Si descarriada la planta
del abismo el borde piso,
gue no sea usted la mano
que me arroje en el abismo.
A mas, es exajerada
la pintura: yo no lie dicho



Lais.

Adela.

Luis.

Adela.

l.uis.

Adela.

Luis.
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ni diré...
ilise corazoén,
quiere engafiarse a4 si mismo!
Mi pensamiento en el suyo,
mis ojos en esos fijos,
los sorprendieron, sefiora,
levantandose cspresivos
ijacia el azul de los cielos
para demandarle alivio:
eso es amor; lJiauar el
presente descolorido,
arido el mundo, sentir
dentrodel alma un vaci.o,
en cada ser que nos cerca
recelar un enemigo,
y tener miedo & un ensuefio,
y acariciar de continuo
una esperanza sin nombre,
una palabra sin ruido,
que hasta el alma llega y loca
sus pliegues mas escondidos,
y sin decirla los labios
suena siempre en el oido,
€so es amor...
iNo, don Luis,
no es amor loque es delito!
iNo hay mas amor que el amor
puro, virginal, tranquilo;
amor que & la luz del sol
como el sol no sale limpio,
no puedo vestirse nunca
‘el blanco cendal purisimo
de Ja tanica del &angi!,
sino la hopa del vicio!
Sefiora...
néjeme usted,
don Luis, yo se lo suplico.
Usted padece...

Kstoy triste;
pero lo estoy sin motivo.
Tierna rosa, ai roblé anciano
atada con lazo indigno...



Adela.

Luis.
Adela.
Luis.

Amparo.

Luis.

Amparo.

Luis.
Amparo.
Adela.
Amparo.
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No soy ya rosa tan tierna;
usted es para mi un nifio...
iLas mujeres viven antes,
y antes mueren por lo mismo!
Amparo le ama; tan solo
piensa en usted...
Y en su primo.

¢Qué dice usted?

Y rne alegro:
me allana muclio camino:
un inconveniente menos,
yo crei que su carifio
era otra cosa... y sentia...
porque al fin... Mas qué delirio
liablar de ella, cuando usted...

ESCENA VI.
Luis, Adela, AMiparo.

;Te gusta el traje? Es liudisimo,
¢ves? Ni una arruga, ni un pliegue,
y aun con pafiuelo, al descuido
se puede ensefiar el talle,
el camisolin...
(Pues digo,
no es vanidosa... Y esta
mucho mas guapa: ha crecido...)
¢Tiene usted aun, suefio?
No.
En el periddico he visto
que hacen en el teatro Real
Kl Rigoletto, yhe dicho:
pues hay una 6pera buena
y tengo un traje muy lindo,
me veo en la precision
de seducir & mi tio
para que rae lleve.
iOiga!
Haciéndole cuatro mimos.
(En un dia como esto?
(Homé este?
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Adela. Cuando lias oido
gue Luis tiene que ausenlarso,
gue Baltasar aun no ha diclio
si en apre.siirar consiente
vuestra union...

Aﬂfpal’o Pues por io mismo.
Luis. (La oye usted? (A Adela.)
Adela. No io comprendo.

Amparo. Me pillo tan do improviso
esa noticia... es tan grave ..
Adela. ;No te alegraste?
Amparo. Ne digo
gque no; poro soy tan joven...
¢y luego mi pobre primo?
Luis. (¢Otra vez? Sin conocerle
me va cargando ese nifio.)
Adela. Jamas has hablado de
Baulisla con tanto ahinco:
Ifi siempre le hacias burla...
Amparo Yo...
Adela. Vamos, vamos, ten juicio;
no hagas la cliiquilia.
Amparo oo Aun
tos diez y ocho no he cumplido.
Si ya rayéara en los treinta

como tu...

Luis. (Treinta...)

Adela. . ; iQué lindo
temal

Amparo. (iCalla! Se ha picado.

¢Si tendré razon el tio?)
Porque quiero divertirme
soy mala. jVaya un delito!
Como cuando estd & mi lado
el sefior esla tan fino...
No me dice una palabra...
Luis. (Tiene razoén: yo he debido...)
Amparo. En fin, quo iiahle con papa:
4 lo que este diga, digo
amen.
Luis. (A Adela.) (¢lo esta usted oyendo?
Para ella el compromiso



Adei-a.
Luis.

Amparo.
Luis.
Adela.

Luis.

Amparo,

Adela.
Amparo.
Adela.

Amparo.
Adela.

Amparo.

Adela.
Amparo.

Adela.

Amparo.
Adela.

no es nada.)
(iCielos!)
(V ya
mi amor propio estd ofendido.)
Entonces, liastala vuelta:
diviértase usted muellisimo.
Gracias.
Adela...

Don Luis...
(Traerme hecho un zarandillo
esta nifia... y yo creia...
Creo que me ite resentido.)
(Anda despacio, y se vuelve,
y me mira con ahinco.
iPues sefior, el de coqueta
es escelente camino!)

ESCENA Vil.

Amparo, Adela.

jAmparo!
iTia!

-Je lias puesto

en un compromiso.
(Cual?
Esta tarde en esta sala
me pedias con afan
que hablase & tu padre, jy»aliora
la eciias de superficial!
y en vez de ayudar & Luis...
He llegado & sospechar
que Luis...
(Que?
(Si yo sacase

con la mentira verdad...)
Es joven, discreto, amante,
vehemente... ;qué quieres mas?
iTodo eso has reparado!
Llegarias a pensar...
iAmparo, hija de mi vidal
Amparo...



Amparo.
Adela.

Balt.

Amparo
Adela.
Balt.

Adela.

Balt.
Adela.
Balt.
Adela.
Balt.

Amparo,
Balrt,

Adela.
Balt.

Adela.

Balt.

Amparo.

Balt.
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iDéjame en paz!
(La amaba como & una hija,
y ella también me va & odiar.
¢Dénde refugiarme, donde?...)

ESCENA Vni.
Adela, Amparo, Baltasar.

(¢Que la eche de autoridad?..
pues aliona lo entiendo monos.)
iAh, mi padre!

iBaltasar!...
¢No estd aqui don Luis?

No ; pero
ha dicho que volvera:
;se ha decidido usted?
Si.

(En favor suyo?

No tal.
¢Por qué razén?

Por muchisimas.
(D. Juan'aparece un momento & la puerta
y se relira, haciendo sefiasda Amparo )
;De veras? (\Vii lio, jah!)
Hay un motivo muy grande.
(Motivo, yo no sé cual;
pero me manda mi hermano
que me la eche de guardian...)
Eso es una tirania.
(Pues no hay un tirano mas
inocente.)

(A su hija

quiere usted sacrificar?
\a es tiempo de concluir
con esos amores tan...
(A ver cémo toma ella...)
Hija mia, ven aca.
;Tu le quieres mucho , mucho?
Yo... no rae parece mal...
pero si usted...

(Nollo siente:
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¢tendra algo de-su mama?) f--Vf
Ruégale...

Yo de él sospecho;..
Yo también: que es incapaz
de...

« Y en fin, yo quiero en todo

cuanto quiera mi papa.
Bien, hija : td reconoces
mi suprema autoridad.
Baltasar...

Déjeme usted,
que estoy hecho un alquitran.
Hay un motivo, un motivo...
¢Pero cual?

Yo bien sé cual:
abur. (Si hace mas preguntas,
ya no sé qué contestar...

Y Amparo que no lo siente...
jay! Si se parecerd..) (Pose.)

ESCENA IX

Adela, Amparo.'

Amparo, ;sabes la peda

que & Luis con esto le das?
No la pases tu por él: n
no le matara el pesar.

Esta determinacién

es tan repentina, y tan...
Quién sabe si pi)r despecho
con una ingrata beldad
quiere darla enojos con

el yugo matrimonial.

Casarse y desde la corte

irse tal vez & un lugar...

En fin, yo digo en un todo
lo que diga mi papa. (Véase.)



— 41 --

ESCENA X.
Adela, sola-

Tiene sospeclias.. Me odia
cuando yo la quiero mas...

iDios inio, Dios mié¢! Tengo

en Ja cabeza un volcan...

Don Luis encontrar iip puede
obstaculos y es audaz...

Adiviné que mi alma

triste y solitaria estd,

y su alma que rae comprende

me brinda un amor fatal...

No le amo... no debo amarle...

Pero no quiero luchar

sola... (A quidn pedir aujjlio

en esta lid desigual?...

(A mi esposo? Si! jEI mi honra,

que es suya, debe amparar!

JEI debe de ser mi escudo,

mi angel bueno... y lo sera!

(Se pone 6 escribir velozmente. D. Juan se
aproxima poco & poco.)

ESCENA XI.
D. JuAli, Adela,

JoAll. (Llora, escribe... es & mi... jSi!)
Adela. (jLa confesion es cruel!
Si no me olvido de él
no se olvide Dios de mi!
iTerrible es la confesion!
iEn su corazoén confio!
Juan. iHaced que vuelva, Dios mid.
Ja paz & su corazén!
Ella va del bien en pos:
para que nollore asi,
tengo confianza en mi
y tengaesperanza en Dios!
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(Se apodera de la carta.)
jJesus! (Aterrada.)
iA qué es ese espanto?
¢(No es la carta para mi?
¢(No debo leerla?
Si:
ipadecia (anto... tanlM
(Leyendo-.) «Tras una felicidad
que en este mundo no existe,
mi alma fatigada y triste
buscaba la soledad.
Evitaba con empefio
ver 4 nadie, & nadie oir,
para seguir y seguir
siempre viviemlo en mi suofio.
Un hombre, mientras tl en calma,
vives en mi confiado,
turbar quiere enamorado,
la soledad de mi alma.
Ese hombre, en quien tu ves
un leal amigo quizas...
es..» (Rasgando la carta.)
Ya no hay escrito mas;
pero ya sé yo quién es.
iPerdon!
iQué alucinacion!
iLa calentura te exalta!
¢Si no has cometido falta,
de qué me pides perdén?
Serénate, por favor,
alza la frente
No puedo...
Adela... jMe tienes miedo,
cuando yo te tengo amor!
jAh! ino'soy digna de ti!
iDeja el dolor que te abisma:
al injuriarte & ti [nisraa,
me estas injuriando & mi!
Levanta esos ojos bollos,
gue son de mi alma pedazos...
jcuando yo te abro mis brazos
mereces estar en ellos!
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Te aislas, porque no te roben
tus fantasias risuefias,
yen imposibles te empefias...
iquién no lia sofiado de joveni
Aobla. jAy! tanto be corrido en pos
de ese cielo que fingi,
gue pienso, jpobre de mi!
que llegué & ofender & Dios.
iNo sé si Luis me provoca
ira, compasion 6 qué...
no sé si le amo, ni sé
si estoy cuerda, 6 estoy local
En todo recelo dafios:
tengo miedo basta de ti...
iqué es esto que siento en mi! ..
Juan. El écio y los pocos afios.
No dudes de tu virtud,
vuelva & tu pecho la calma...
Esas son fiebres del alma,
lujas de la juventud.
Adela. Esehombre...

Nunca te amo,
ni ta a él. Si cierto fuera,
icrees, Adela, que pudiera
sufrir la existencia yo!
iNo hablo de mi honor aqui,
porque vive en ti mi honor!
iMas si perdiera tu amor,
qué mas muerte para mi!
¢Y & sofar una vileza,
crees que no le mataria?

Adela. Cielos!

Juan. ¢Ves dénde podria

llevarnos tu ligereza?

El se engafia y t0 te engafias,

y la dicha habéis jugado

de Amparo, & quien tu lias llamado
la bija de tus entrafias.

Si él te tiene amor tan raro,

que ya de lo humano pasa,

y con Amparo se casa,

¢(como haré feliz & Amparo?
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Adela. Sise alejara de aqui...

Juan. Pensaras en él ausente:

y te serd indiferente
viéndole cerca de ti.

Adela. Pon obstaculos ..

Juan. No creo
en su eOcacia; ellos son
del amor propio aguijén
y demonio del deseo.
Adiés, adios.

Adela. iVa & volver!
Juan. De sobra que lo sabia.
Adela. Yo..

Juan. TU eres mujer mia,

y muy honrada mujer.
Rasga esa venda fatal
que asi la verdad te oculta,
tu imaginacién abulta
un mal que casi no es mal.
Creerlo, dudar de Ii,
es injuriarte, y jamas
Adela, recibiras
ninguna injuria de mi.
Levanta esos ojos bellos,
que son de mi alma pedazos,
jcuando yo te abro mis brazos
mereces estar en ellos!
Solos os dejo & los dos:
ya ves que nada recela
mi alma de ti... Adela, Adela...
Dame otro abrazo y jadi6s!
Adela. {Con exallacAon.)
iOh! Yo sabré merecer
confianza tan entera!
Juan. {Con confianza.)
iVenga ese hombre cuando quiera
& robarme mi mujer!

FIN DEL ACTO SEGUNDO.



ESCENA PRIMERA.
Adela.

iQué lentas ruoilan las horas!...
Ni acudir & la oracion

puedo: el pensamiento mi6
sigue corriendo veloz

y se pierde entre las dudas
que agitan mi corazon.

Mi esposo me deja, cuando
debe ser mi valedor...

hace bien: mi honra es mia;
debo defenderla yo.

Que no me ama Luis, me dice;
que yo no le tengo amor:

si no me ama, ¢ cémo entonces
su alma en la mia ley6?

Es preciso concluir:

me angustia esta situacion:
para cumplir mi deber

me daré el cielo favor.
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ESCENA 1I.

Dicha : Baltasar.

(Aunque yo digo que si,
mi hermano dice que no.
Se vé al teatro, como si algo
le importara la funcion,
y dale con que ama solo
4 la chica... jHagalo Dios!
iCaspita! las diez no mas:
iqué despacio anda el relox!
V si no vienen y & mi
se me olvida la leccion...)
Digame usted, cufiadita,
¢No ha venido ese sefior?
¢Quién?
Don Luis.
Aun no ha venido.

Tengo un deseo feroz
de decirle cuanto anles
que no piense en esa union.
¢Deja usted que le haga una
pregunta?

Y ciento dos.
(Si estuviera aqui mi hermano
para liacer de apuntador,
y no que sin enterarme
tne monda ser embrollén...)
¢Por qué cuando aqui don Luis
& su hija le pidio
no le dié usted sus escusas
en vez de su aprohaciori?
(Por qué sus visitas siempre
su presencio autorizo,
por qué lial)i6 usted con mi esposo
de bienes y dotacion?
(Por qué dejé usted cundir
por todas partes la voz
de esa boda, por qué & Amparo
dejé usted cobrarle ainor;
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por qué celebraba ayer
lo que vitupera lJioy,
y sin dar razén ninguna
6 callando la razon,
da usted pabulo & que hable
el vulgo murmurador?
Balt. Mi liija no pierde nada
por eso.
Adiila. No digo yo
seinejanle cosa: Amparo
es tan pura como el sol;
pero el limpido fanal
de nuestra reputacion
basta del aire se empafia:
por eso creo mejor
que debe usted , & no haber
motivos muy grandes ..
Balt. Yo
acd en mis adentros, tengo
una sospecha feroz
de que ese fiombre ha de ser malo,
he cogido una iicbra ¢ dos...
pues, y por esas dos Imbras
saco todo el algodon.
El que hace un cesto hace ciento,,
dice un refran espafiol.

ESCENA m.
Dicnos: el Criado, 6poco D. LuiSi

Criado. El sefior don Luis.

Balt. Que pn.se.
Déle usted conversacion
mientras yo traigo las cartas
qiii*, ciKil despojos de amor,
daba 4 mi bija.—Hasla luego. (Vase.)

Adela. f;Me hablard de su pasion?
Para darle un desengafio
jnc siento con mas valor.
Las palabras do mi-e.'poso
.suenan en mi corazén.)
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Felices noches.
Felices.
¢Y don Baltasar?
Salio;
pero volver4 muy pronto
& darle contestacion
de la propuesta que hice
por un imprudente error,
y en vez de cortar un mal
tal vez iba 4 causar dos.
Pues si usted no quiere & Amparo..
Sefiora... (jQué situacion!)
Baltasar, segln yo creo,
va & decirle & usted que no.
¢Por qué razén?
Se la calla.
En eso ofendo & mi honor ,
,y espero que por lo menos
sabra darme la razon.
Ya sé por donde saldrg,
que ella no me tiene amor,
que es muy nifia y de una casa
llevar no puede el timén...
Mas lo que usted dijo antes:
ha corrido ya la voz
de esa boda, y mi palabra...
pudieran decir que yo...
(¢Preleuderd darme enojos?
iPues seria pretensién!)
Y ella sin mirarme.
;lia ido
usted al teatro?
Pues no.
He estado frente por frente
4 ella, cerca de un sefor
que la iia estado haciendo guifios
toda la noche de Dios.
Tiempo me falté de irme
apenas cayo el telen,
porque , ya vé usted , aunque
yo no sienta una pasion,
el compromiso y el trato...
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y el amor propio...
Ya estoy.

ESCENA 1V.
Dichos, D. Baltasar.

Perdone usted si lie tardado.
{011 no hay que pedir perdon*
ustedes muy duefio y siempre
debo de esperarle yo.
({Qué fino que esta!)
, Cufiado,
le recomiendo al sefior.
({Sera ironial) Sefiora...
Solos les dejo & los dos.
Hasta luego.

Adids, cufiada.
(No me ha hablado de su amor-
parece que solo piensa

en Amparo.—iHé&galo.Dios!)

ESCENA V.
D. Luis, D. Baltasar.

(Pues sefior, en esta farsa

sigo liaciendo de Neron.)

Me han dicho que usted queria..
Hablar & usted, si sefior:

al punto que hemos llegado
conviene una esplicacion.

(Que llegue pronto mi Jiermano,
cielo santo, que si no

Voy 4 verme en mas apuros
que el principe Menchikoff.)
Va sabe usted que hace tiempo
un compromiso de amor

me liga & Amparo. Hasta ahora
merecid la aprobacién

de usted.

Yo... si... ciertamente,
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no rae oponia...

Mas hoy,
segun llego & sospechar,
ha cambiado de opinién?
Es posible, y como en eso
se hace una ofensa & mi honor
6 & mi buena fé, pretendo
que medie una aclaracién,
y conozca los motivos
(jue usted tiene.

Hombre... siyo...

(iCondenados, cuanto tardan!)
Yo he mirado la cuestion
de otra manera que usted,
€s0 no es mas que un hervor
de !a sangre, que secura...
Cuando digo & usted que no...
Y lo mismo ella, lo mismo:
todo capricho, ilusién.
Con que dice usted que ella...
No creo... (este hombre es atroz.)
Por mas que no lo aparento,
yo soy muy observador
y conozco mucho el mundo:
y metido en un rincén
de la sala, muchas veces
decia ac4 en mi interior.
Voy & buscar un indicio
de esa sofiada pasion:
pues nunca he podido hallarle
en ninguno de los dos.
Y me eslrafia la premura
con que usted .. jeh! |No, sefiorl
Antes de estrechar un lazo,
que segun la ley de Dios
debe ser eterno, creo
que es el partido mejor
esperar, dar tiempoal tiempo.
Don Baltasar, la ocasion
no es propicia: yo me marcho ..
Y bien: todo se acabd,
la ausencia y otras mujeres.
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;Qué dice usted?

Si, sefior.
Usted tiene otro motivo
que se reserva.

Hombre, yo...
¢Por qué razén me lo calla?
(Dice bien, porqué razén...
Me alegraria saberla.
jApelaré al mal fiumnr!

Son las once menos cuarto.)
Me d& nsied laespicacion...
iDe nada!

¢Qué dice usted?
Todo lo que yo le doy
son las cartas y el bouquet
y el frasco de agua de olor...
Esto es, lo que dié & mi bija.
La paz de mi corazén
la di, y no me ladevuelve...
(Casi le falta la voz.)
Amo & Amparo mucho mas
de lo que croi, sefior.
;Seré verdad?

Y lo prueba
la humilde resignacion
con que le hablo...

Ya me odia,
y aun no soy su suegro .. jOh! jDiosl
Si usted queria una prueba,
ninguna prueba mejor,
ipues mi caracter!...

Y el mio,
¢ces algun saco de arroz?
Yo no debo tolerar
cuando usted me d& eso no,
que me arroje do su casa
como si fuera un ladron.

ESCENA Vit.
Baltasar , D. Luis, Adela.

Es que yo...



Adela. Don Luis, cunado.
Se oye desde el tocador
la discusién, y no es bueno
avoces la discusion.
Balt. Es que se empefia don Luis
en que he de decirle yo...
por qué le niego & mi hija.
Me pide una esplicacion...
4 ti te habra hablado Juan...
Respéndele tu al sefior...
Adela. Yo... (jQué verglenza!)
Luis. Es inatil.
Con razén 6 sin razén
si esta escrito, he de sufrir
de mi fortuna el rigor.
Usted hace mi desgracia. (A Baltasar.)
(iQué dificil posicion!)
Adiobs.
Adela. iSe va usted sin verla!
Luis. iAh! gracias por el favor:
es usted muy generosa.

ESCENA Vil.
Adela, D. Baltasar, D. Luis, D. Juan y Amparo,

Juan. Buenas noches nos dé Dios.
Balt. Vienes oportunamente.
(Con este me zafo yo.)
{A D. Juan.)
(ijDemonio, cuanto has tardado!)
(Alio.) Esplica ta la razén
de negar yo mi execuatur.
(All4 se entiendan los dos.)
A mi me faltan palabras:
yo nunca he tenido el don
de la oratoria ni...—Amparo,
ven acé con el autor
de tus dias.
Amparo. Tio, tio,
que esto va de veras.
Juan. No.
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(A Baltasar.) Mira lo que haces, hermano-
acepto la comisién, !
pero...

Lo que ta decidas
doy por decidido yo.
Pues no te marches, Adela,
serés juez en la cuestion.

ESCENA VIII.
D. Juan, Adela y D. Luis.

Don Luis...
(jTiemblo, dpesar miof)

Para hablar mas en razén,
empiezo haciendo abstraccion
de mi caracter de tio.
Este asunto con mi hermano
terminado bien d mal,
usted serd mi leal
amigo.

(Le da la mano.)
Por si me encuentro perplejo,
quiero que Adela se quede,
porgue es mujer, buena, y puede
darnos un sano consejo.
Discutamos inter-nos
asunto de tanta cuenta,
y al que de nosotros mienta,
que se lo demande Dios.
¢(Ha mirado usted con calma
lo que es ese eterno yugo,
que es de la vida verdugo
si antes no le forma el alma?
La mano en el corazon,
Je pregunto & usted si era
lo quesentia, quimera,
suefio, capricho 6 pasion?
Cuando unidos ante Dios
un hombre y una mujer
viven, deben de tener
juntas en un alma, dos.
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Por eso miicios estan
con un lazo indisoluble.
¢Sabe usted bien si es voluble
en sus amores?
iDon Juan!

No rae frunza usted el cefio,
que soy su amigo, y le digo
esto, porque soy su amigo
yes amistoso el empefio.
De esposos arrepentidos
estan los anales llenos.
Hay hombres que son muy buenos...
y son muy malos maridos,
influye la educacién
y las'costumbres ylas..._
Yo creo, en fin, que quizas
.estad en la organizacion.
Un marido debe ser,
mucho mas que de su hacienda,
cuidadoso de la prenda
de su amor, de su mujer.
Y asi como sin honor _
el liombre vivir no quiere,
la mujer sin amor, muere,
porque es su vida el amor.
;Usted ignora tal vez
que se juega en la partida
la honra de toda la vida
y la paz de la vejez?
Por eso cuando ante Dios
un hombre y una mujer
se unen, deben de tener
juntas en un alma, dos.
{Acercandose instintivamente a Juan.)
Es verdad.

Si; verdad es.
;Quiere usted & Amparo tanto,
que ese nudo sacrosanto
no le pese 1 usted después.
(Ama usted & Amparo? *

mas de lo que yo creia.

lif>i -fftv
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Franco es usted & fé mia:
me alegro deljallarle asi.
Tal voz ayer con frialdad
viera usted 4 su futura,
y lioy la quiere con locura
¢Verdad, don Luis?
Fs verdad.
Sea usted juez de si mismo.
¢No es verdad que i usted le irritan
los obstécuio.s, le incitan
y le llevan ul abismo?
Ve usted lejos una flor,
corre con vanidad terca
& cogerla, la ve cerca
yla encuentra sin color.
(ALY
Le llegué & conocer: (A Adela.)

que desmienta esa verdad;
ama la dilicultad,
y el pretosto es la mujer.
Y de esta verdad se infiere,
sefior don Luis, lo que es claro-
que quiere uste.l hoy & Amparo
porque [joy, croe que no le quiere.
ESa es la razén, quizés
en que .su paiire se funda...
La primera; la segunda
don Luis, tal vez, pesa mas.
Aqui en esta conferencia
la reserva es oscusada.
¢Don Luis, no tiene usted nada
que le grite en la conciencia?
Siempre caballero fui,
y se me estima por tal.
Caballero y criminal...
iCriininal!...

jCriniinal, sU
iQuédice usted!...

La verdad.

Y me fundo en la razén:
hay crimenes que no son
crimenes en sociedad.
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Es usted noble, instruido,
tiene ustedcapacidad...
juicio... con la sociedad,
don Luis, esta usted cumplido.
En ella las formas son
e! todo: el fondo no es nada.
Conforma muy delicada
puede haber mal corazén.
Ahi se funda Baltasar.
{Tomando una caria de las que trajo Bal-
tasar en la caja.)

Luis. ;Y en qué pruebas se acredita
para?..

Juan. En una prueba escrita,
que vamos & analizar.
Permita usted esta vez,
si es que la justicia acata,
{Tomando & Adela de la mano.)
que, pues de mujer se trata,
sea una mujer el juez.
Estacarla, es la postrera
de una mujer que murid
por don Luis, que la olvidé:
encierra una historia entera,
que la infeliz escribi6
con lagrimas de sus ojos,
y & sus piés como despojos,
una nifia la encontro.

Amparo. (Y por qué quiéres que sea
yo quien la lea?

Juan. esposa
casta, bella, virtuosa...

Adela. iOh!...

Juan. A quien mancha no afea,

debe muy bien comprender
deesa mujer el dolor;

y usted librarda mejor
juzgandole una mujer.

Todas en el corazén

tienen una dulce fibra

gue se conmueve, y que vibra
4 laidea de perdon.
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Esta esla prueba formal.
{Dando & Adela la carta.)
Léela, juzga en conciencia,

y pronuncia tu sentencia:

yo no soy mas que el fiscal.

Adela. 1 ovendo.) «Luis: fuépara mi perderte
»castigo de ser culpable;
»perdéname que te bable
»desde el dintel de la muerte.
»Si fui de tu amor en pos
»porque era mi amor profundo
»;como he de dejar el mundo
»sin darte el altimo adi6s?
»Te sacrifiqué deber,
»porvenir y juventud,

»y honra y familia y virtud...
»jcuanto te amé esta mujorl
»Tu amor fué la flor galana
»que sembro la primavera
»en la primera mafiana

»de mi juventud primera.
»Vivi por esta pasion

»y por esta pasion muero;
»yo te he querido y te quiero
»con todo mi corazoén!

»Y ahora que & las puertas llamo
»de la eternidad, mi culpa

»en Dios encuentre disculpa...
»Te amo, te amo, te amo...
»ibiempre te amé! No pudiera
»trocarse en odio esta llama-
»corazén que tanto ama

»no puede odiar aunque quiera
»A mi~tras tanto sufrir,

»no rae da espanto la muerte;
»pero morir... es no verte!
'"AAy, cuénto siento morir!»

iY usted la abandoné!

Luis. (A media voz.) Si:
era yo entonces muy nifio...
germiné en ella un carifio
qgue, nifio, no comprendi



Adela.

Juan.

Luis.

Adela.
Juan.
Luis.

Adela.

Juan.
Adela.

Luis.

La pasion del corazon,
ia arrastraria, es verdad;
pero, al fm, la voluntad
debe vencer la pasion.
Ella falt6 & su deber...
iY se muri6 de pesar!
{Acercandose mas a Juan.)
(iY yo he podido pensar
que le podia querer?!)
1Y esa carta la reg6
con lagrimas de sus ojos,
y & sus pies» como despojos,
una nifia la encontro!
Es que a Amparo el alma adora
de muy distinta manera:
la quiero con mi fé entera...
jcomo & mi esposa, sefiora!
Yerros de la juventud
mueren de su propio ardor:
no hay mas amor que el amor
gue se funda en la virtud.
(Conmovida.) Si, si.
Tiene usted razén.

Y apartar una mujer
de la senda del deber,
(Con esfuerzo.) es tener mal corazén.
(A Adela & media voz.)
Si esta confesion no alcanza
nue usted rae perdone...

Si:
que hoy renacen para mi
el amor y la esperanza.
Sentencio...
(Bajo & Adela.) Amparo le adora.
A que borre su desliz
haciendo & Amparo feliz.
iOh, gracias, gracias, sefiora!

ESCENA ULTIMA.

D. Juan, Adela, D. Luis, Amparoy luego Baltasar.

Amparo. Tio, ya no puedo mas:



papé se empefia en que no
y yo le amo : se acabd.

Balt.  {saliendo.) Con mi permiso, jamas.
(Sigo liaciendo de Nerén.)

Juan. Es que yo le doy el mio.
Balt.  Soy su padre..

Juan. V yo su tio.
Amparo. Tio de mi corazoni

Juan. Tras la dura reprimenda

que Luis acaba de oirme,
se arrepiente y liace firme
propésito de la enmienda.
Amparo le quiere, ;estas?
Luis. [Bajo & AmpaTo.)
;Y aquella frialdad tan rara?
Amparo. Esa frialdad era para
que me quisiera usted mas,
Balt. Hermano, el asunto es serio:
baldame claro, porque
aunque en el misterio entré
no he comprendido el misterio.
;La liard venturosa?
Juan. Si.
Balt. Bueno; pues todo se quede
olvidado, y usted puede
continuar como ha.'ta aqui. {A D. Luis.)
JUAN (A Amparo.) ;Ves? No te decia yo...
Pide perebn & tu tia;
t0 has sospechado, hija mia.
Amparo. jcallal Entraba en el complot.
¢{Me perdonas?
Adela. Hagaos Dios
felices en lazo amante
cual lo soy en este instante.
Juan. iCémo lo somos los dos!
Balt. Y pues se acabo la farsa,
déjame que te pregunte
si he sido segundo apunte
6 caricato 6 comparsa.
¢Qué es lo qué he hecho?
Lo bastante,

Juan.
porque tu has coniribuido
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& que en su amor propio herido,
el novio se hiciera amante.
Balt. ‘Yalo comprendo: jaUeluya!
Adela. Amparo no lo entendia
mas con una leccién mia...
Balt. Buena leccién fué la tuya.
Es sistema que me place...
y a vivir Mercedes, yo...
pero Dios rae la quito...
iDios sabe lo que se hace! n
Amparo. {A Luis.) ¢;Con que hasta manana”
Luis. St:
y ya quisiera que fuera,
Amparo, que no quisiera
nunca alejarme de aqui.
Juan. {Bajo &D. Luis.)
Y si alguna vez, quizas,
sospecha de su mujer,
no la irrite con querer
ser su tirano jamas.
Pues segln lo loco y veo,
los inconvenientes son
del amor propio aguijén
y demonio del deseo.
Al marido que sujeta,
la mujer odia en secreto:
al que ama y se da respeto,
al menos, se le respeta.
Se logra amante quietud
déla virtud a favor...
No hay mas amor que el amor
que se funda en la virtud.

'



CATALOGO

de las obras Draméaticas y Liricas de la Galena

Achaques de la vejez.
Angela.

Alcelos (le odio y amor.
Al canos (tcl alma.

Amar desjnies de la muerte.
Al mejor cazador...
Achaque (iiiicren las cosas.
Amor es sucho,

Al cali6 de los afios mil...
Alarcon.

A caza de herencias.

* caza de cuervos.
Amante, rival y paje.
Amor, poder y pelucos.

Al llegar & Madrid.

Bonito viaje.
Boadlcea. dram<% heroico.

Con raion y sin razén.
Cafiizares y «nevara.

Wmo se rompen palabras.
Cosas suyas.

«onspirar con buena suerte,
rjiismes. paricnlcs y amigos,
~ada cual ama é su modo.
Cocinero y Capitan.

Con el diablo & cuoUillHdas.
«ostiimlires polillcas,
Calamidades,

frontrasles.

Bon Sancho el Ora\o.

lion Rernardo de Cal.rera.
«>eaudaces os la fortuna,
Bos sobrinos contra un Mo,
I>. Primo Segundo y Quinto.

PU anillo del Rev,

Kl amor y la moda.

Kl Chai de caciiemira.

El caballero Feudal

El cadete.

Espinas de una flor

iEs un aogci;

El 5 de agosio.

Entre bobos anda el juego.

El escondido r la topada.

En mangas do camisa.

iEsta local

El rigor de las desdichas. 6 Don
mlermdgenes.

EL TEATRO.

El pacto de sangre.

El alma del Rey Garcia.

El atan de tener novio.

Esperanza.

El Gran Duque.

El HCroe de Bailen, Loa u Coro-
na Poética,

iEn cruUisDI

El l.lccnclado Vidriera.

Echarse en brazos de Dios.

El .Suplicio de Téantalo.

El .lustieia de Aragon.

El Vcinticnalro de Febrero.

El Caballero del milagro.

El qu(} no cae... resbala.

El Monarca y el Judio.

El bollo y la viuda.

Kl beso (le Judas.

El rico y el pobre.

El Nifio perdido.

Kl amor por la ventana.

El juicio publico.

Kl todo por el todo.

Fallas juveniles.
Flor de nil dia.
Furor p.irlamentario.

Hacer cuenta sin la liucspeda.
llisloria China.
Hija y madre.

Instintos de Alarcon.
Indicios vehementes.
Isabel de Hédlcis.

Juén sin Tierra.
Juan sin Pena.
Juana de Arco.
Jndlt.

lainie el Barbudo,
«forgeel artesano.
Juana do Napoles.

laescuela de los amigos.

l.os Amantes de Teruel.

l.os Amantes de Chinchén

l.os Amores de la nina.

1.8B Apariencias.

ta Banda de la Condesa.

l.a RnllH.snra.

1a Creacion y el Diluvio.

la Esposa de Sandio el Bravo.

188 Flores de Don Juan.

l.a Gloria del arte.

l.as Guerras civiles.

La GltaniUa de Madrid.

La escala del poder.

1a Miel en copa de oro.

l.o.s empefios de un acaso.

Las Ires manias, 6 cada loco con
su lema.

La Herencia de un poeta.

l.erciones de Amor.

Lorenzo me llamo y Carbonero
Toledo.

1.0 mejor de los dados...

Mueven hijos.

Los dos sargentos espafioles, U
la linda vivandera.

La Madre de San Fernando.

l.a verdad en el Espejo.

La boda de Quevedo.

La Rica-benibra.

Las dos Reinas.

l.a Providencia.

Las Prol.ibiciones.

La Campana vetfgadora.

la libertad de Florem-la.

Los dos Inseparablea.

LH pesadilla de un casero.

l.a voz de las Provincias.

La Archiduquesila.

la Crisis.

l.os cstremos.

L.n hija del rey René.

ta bondad sin la espcriencla.

Locura de amor

l.a escueta de los perdidos.

18 cArle del Rey poeto.

l.a resurreccion de un hombre.

Las Barricadas de Madrid.

l.a Pasion de Jesus.

Mal de ojo.

Ml mamé.

Misterios de Palacio.
Martin Zurbano,
Mariana l.abarld.

Mi suegro y mi mtijei™

Nobleza contra K»deza.
Negro 5 Tllan”

Ninguno j.-*-'‘Mionde.

No bav-<luig'> pura amigo.



No CS I» Reina’il

CH'Acnlos de Tali».

Para heridas las de honor, a el
desagravio del Cid.

Pescar & rio revuelto»

Por la puerta del jar-tiD,

Rival T amigo.

Sao Isidro iPatroii 4e diidridi
Su imagen

gimpatia r antipatia

suefios de amor ; uoibiciun.

Tales padres, (ales hilos.
Trahajur por cuenta ajena.

El ensayo de onaftpcra.
Maleo y Matea.
Elsnennde una noche de verano.
El Secreto de la Reina.
Escenas en Charabori.
A dltima hora.

Al amanecer.

On sombrero de paja.
La Espada Je Sernardo.
El Valle de Andorra.

El Ooiuiné Axul.

La Cotorra. \
Jugar con luego.

La cola del diablo.
Amor y misterio.

El calesero y la maja.
El delirio.

Guerra a muerte.
Marina,

Traidor, Inroiifeso r martir

Un Amor A la moda.

Una conjura‘cion'ieménina.
Una conversién en tres minnio?
Un démine como hay pocos. '
Una Ila.c y nh sombrero.
Una leccion de corte.

Una mujer mislenosa.

Una mentira Inocente.

Una noche én Manco.

Un paje y un Cahalepo.

Una falta.

Ultima noche (le Camoens
Una historiii del dia.

Un pollito en calz.is prietas.

ZARZUELAS.

El estreno de un artista.

El Mar({iié8 deCaravaca.

ElGrumele.

La litera del Oidor.

Gracias & Dios que estd puesta
la mesa.

La Estrella de Madrid [Su ma-
sica.!

Tres para una.

La Cisterna encantada.

Carlos Brosclii.

Galanteos en Vcnecla.

Un dia de reinado.

PaMHo (Segunda parte de Don Si-
mon.|

Los dos Flamantes.

La vergonzosa en Palacio.

La Dama dcl Rey.

Estebaaillfl.

Un si y itn no.

Un hiiespeil del otro miindo
Un abroma de yiievcdn.
Una venganza leal

Una coincldrnelaiilfahdlira
Una lagrima y un heso.
Una Virgen de Riirillo

Una aventura de ‘l'irso.

Virginia.

Verdades amargos.
Vivir y morir amando.
Ver y no ver.

zamarrilla, 6 los bandidos de la
Serrania de Ronda

LB Caceria real.

El Hijo de familia, Ael lancero
voluntario.

LosJardines dcl Raen Retiro.

El trompeta dol Arehidiigne.

Morelo.

Loco de amor y en la corte.

Los diamantes de la Corona.

Catalina.

La noche de &nimas.

Claveyfna 'a Gitana.

La familia nerviosa, 6 el suegra
6mnibus.

Las bodas de Juanita.

Mis dos mngeres.

Cuarzo, pirita y alcohol.

Pedro y Catalina, d el Gran
Maestro.

Los dos riegos.

La Direcciéon de KI Teatro se halla esiablecida en Madrid, calle del Pe*, niam. 40,

cuarto segtindo de la izqv-i(>rda



